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de:

data de rececao:

Secretaria-geral da Comisséo Europeia, com a assinatura de Martine
DEPREZ, diretora

28 de setembro de 2026
Thérése BLANCHET, secretaria-geral do Conselho da Unido Europeia

para:
n.° doc. Com.: COM(2026) 496 final
Assunto: Proposta de

DECISAO DO CONSELHO

relativa a posicédo a tomar, em nome da Unido Europeia, no ambito do
Comité Especializado da Aplicacao da Lei e Cooperagao Judiciaria
criado pelo Acordo de Comércio e Cooperagao entre a Unido Europeia
e a Comunidade Europeia da Energia Atémica, por um lado, € o Reino
Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte, por outro, no que respeita
a alteragao dos formularios normalizados para os pedidos de medidas
provisérias e de perda a que se refere o artigo 678.°, n.os 4 e 5, desse
Acordo

Envia-se em anexo, a atencao das delegacdes, o documento COM(2026) 496 final.
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relativa a posicao a tomar, em nome da Unido Europeia, no Ambito do Comité
Especializado da Aplicacido da Lei e Cooperacio Judiciaria criado pelo Acordo de
Comércio e Cooperacao entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia
Atomica, por um lado, e 0 Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte, por
outro, no que respeita a alteracdo dos formularios normalizados para os pedidos de
medidas provisorias e de perda a que se refere o artigo 678.°, n.°* 4 e 5, desse Acordo
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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. OBJETO DA PROPOSTA

Proposta relativa a posicdo a tomar, em nome da Unido Europeia, no ambito do Comité
Especializado da Aplicag¢do da Lei e Cooperagdo Judiciaria criado pelo Acordo de Comércio e
Cooperagao entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atémica, por um
lado, e o Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte, por outro! («ACC»), no que
respeita a alteragdo dos formularios normalizados para os pedidos de medidas provisorias e de
perda a que se refere o artigo 678.°, n.”° 4 e 5, desse acordo.

2. CONTEXTO DA PROPOSTA
2.1. Acordo de Comércio e Cooperacio entre a UE e o Reino Unido

O ACC estabelece a base para uma relagdo global entre a Unido Europeia e o Reino Unido,
num espaco de prosperidade e boa vizinhanca, caracterizado por relagdes estreitas e pacificas
baseadas na cooperacao e no respeito pela autonomia e pela soberania das Partes. Apos a sua
aplicagdo provisoria desde 1 de janeiro de 2021, o Acordo de Comércio e Cooperacao entrou
em vigor em 1 de maio de 2021. O ACC criou ainda, entre outros, um Comité Especializado
da Aplicacdo da Lei e Cooperagdo Judiciaria.

2.2, Comité Especializado da Aplicacdo da Lei e Cooperacio Judiciaria

O Acordo de Comércio e Cooperacao cria uma série de 6rgaos mistos, incluindo o Comité
Especializado da Aplicacdo da Lei e Cooperacao Judicidria («comité especializado»), que ¢
uma «instancia criada por um acordo» na ace¢do do artigo 218.°, n.°9, do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE). Este comité foi criado com o intuito de tratar das
questdes abrangidas pela parte trés do Acordo de Comércio e Cooperagdo, intitulada
«Cooperacdo das autoridades policiais e judicidrias em matéria penaly.

No que diz respeito a questdes relacionadas com a sua esfera de competéncias, o comité
especializado tem poderes para, nomeadamente, acompanhar e analisar a execu¢do da parte
trés do Acordo de Comeércio e Cooperagao, assistir o Conselho de Parceria no exercicio das
suas atribui¢des, e adotar decisdes, incluindo alteragdes, e recomendacdes a respeito de
qualquer questdo prevista no Acordo de Comércio e Cooperagdo ou em qualquer outro acordo
complementar.

2.3. Ato previsto do Comité Especializado da Aplicacdo da Lei e Cooperacio
Judiciaria
De acordo com o artigo 678.°, n.°6, do ACC, o comité especializado pode alterar os

formuldrios normalizados a que se referem os n.*4 e 5 desse artigo e que constam do
anexo 46 do ACC, conforme necessario («ato previsto»).

3. POSICAO A ADOTAR EM NOME DA UNIAO

O ato previsto procura harmonizar os formuléarios normalizados para os pedidos de medidas
provisorias e de perda a que se refere o artigo 678.°, n.*4 ¢ 5 do ACC, que constam do
anexo 46 do ACC, com os requisitos operacionais do titulo XI do ACC, que rege a
cooperacdo judiciaria para efeitos de arresto e de perda de bens. O objetivo consiste em
resolver as ambiguidades dos formularios atuais, dado que a interpretagdao de determinadas
seccoes dos formularios atuais teve impactos praticos na eficacia da cooperagao.

! JOL 149 de 30.4.2021, p. 10.
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E do interesse da Unido reforcar a seguranga juridica, assegurando que os formulérios
normalizados se encontram plenamente harmonizados com as respetivas disposi¢cdes
operacionais do ACC. Foi elaborada conjuntamente por peritos da Unido e do Reino Unido
uma proposta relativa aos formularios alterados que consta do projeto de decisdo do comité
especializado que acompanha a presente proposta de decisdo do Conselho, com o objetivo de
corrigir as atuais incoeréncias com os requisitos do ACC identificadas nos formularios, tendo
em conta tanto o ponto de vista dos profissionais do Reino Unido como os pontos de vista dos
Estados-Membros.

Uma vez que, de acordo com o artigo 678.°, n.° 6, do ACC, o comité especializado pode
alterar os formularios normalizados a que se referem os n.* 4 e 5 desse artigo (anexo 46 do
ACC), conforme necessario, importa definir a posi¢ao a tomar, em nome da Unido, no ambito
do comité especializado.

4. BASE JURIDICA
4.1. Base juridica processual
4.1.1. Principios

O artigo 218.°, n.° 9, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) prevé a
adocdo de decisdes que definam «as posi¢des a tomar em nome da Unido numa instancia
criada por um acordo, quando essa instancia for chamada a adotar atos que produzam efeitos
juridicos, com excecdo dos atos que completem ou alterem o quadro institucional do acordo».

A nocdo de «atos que produzam efeitos juridicos» inclui os atos que produzem efeitos
juridicos por for¢a das normas do direito internacional que regulam a instdncia em questao.
Esta nogdo inclui ainda os instrumentos que nao t€ém um efeito vinculativo por forga do direito
internacional, mas que «tendem a influenciar de forma determinante o conteudo da
regulamentacdo adotada pelo legislador da Unido»*.

4.1.2. Aplicagdo ao caso em aprego
O Comité Especializado ¢ uma instancia criada por um acordo, a saber, o ACC.

Nos termos do disposto no artigo 678, n.° 6, do ACC, o comité especializado pode alterar os
formularios normalizados a que se referem os n.”*4 e 5 desse artigo (anexo 46 do ACC),
conforme necessario. Uma vez adotados, os pedidos devem ser apresentados utilizando este
novo formulario normalizado. Por conseguinte, o ato juridico previsto produz efeitos
juridicos. O ato previsto ndo complementa nem altera o quadro institucional do ACC.

A base juridica processual da decisao proposta €, por conseguinte, o artigo 218.°, n.° 9, do
TFUE.

4.2, Base juridica material
4.2.1. Principios

A base juridica material para a ado¢do de uma decisdo nos termos do artigo 218.°, n.°9, do
TFUE depende essencialmente do objetivo e do conteudo do ato previsto em relagdo ao qual ¢
tomada uma posicao em nome da Unido. Se o ato previsto prosseguir duas finalidades ou tiver
duas componentes, e se uma dessas finalidades ou componentes for identificavel como sendo
a principal e a outra apenas acessoria, a decisdo a adotar ao abrigo do artigo 218.°, n.° 9, do

2 Acordao do Tribunal de Justica de 7 de outubro de 2014, Alemanha/Conselho, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, n. 61 a 64.
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TFUE deve assentar uma unica base juridica material, nomeadamente a exigida pela
finalidade ou componente principal ou preponderante.

4.2.2. Aplicagdo ao caso em aprego

O principal objetivo e o conteudo do ato previsto dizem respeito a cooperagdo judiciaria em
matéria penal para efeitos do reconhecimento mutuo de decisdes de arresto e de perda.

Por conseguinte, a base juridica material da decisdo proposta ¢ o artigo 82.°, n.° 1, do TFUE.
4.3. Conclusao

A base juridica da decisdo proposta deve ser o artigo 82.°, n.° I, do TFUE, em conjugacao
com o artigo 218.°, n.° 9, do TFUE.

5. PUBLICACAO DO ATO PREVISTO

Atendendo a que o ato do comité especializado ira alterar os formularios a que se refere o
artigo 678.°, n. 4 e 5, do ACC (anexo 46 do ACC), ¢ adequado publica-lo no Jornal Oficial
da Unido Europeia ap0s a sua adogao.
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2026/0288 (NLE)
Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a posiciao a tomar, em nome da Unido Europeia, no Aambito do Comité

Especializado da Aplicacao da Lei e Cooperacao Judiciaria criado pelo Acordo de

Comérecio e Cooperacio entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia
Atomica, por um lado, e 0 Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte, por

outro, no que respeita a alteracio dos formularios normalizados para os pedidos de

medidas provisorias e de perda a que se refere o artigo 678.°, n.”* 4 e 5, desse Acordo

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 82.°, n.° 1, em conjugacdo com o artigo 218.°,n.° 9,

Tendo em conta a Decisao (UE) 2021/689 do Conselho, de 29 de abril de 2021, relativa a
celebracdo, em nome da Unido, do Acordo de Comércio e Cooperagdo entre a Unido Europeia
e a Comunidade Europeia da Energia Atdémica, por um lado, ¢ o Reino Unido da Gra-
Bretanha e da Irlanda do Norte, por outro, e do Acordo entre a Unido Europeia e o Reino
Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte sobre os procedimentos de seguranga para o
intercAmbio e a protegdo de informagdes classificadas®,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Considerando o seguinte:

(D)

2)

€)

(4)

)

O Acordo de Comércio e Cooperagao entre a Unido Europeia e a Comunidade
Europeia da Energia Atémica, por um lado, € o Reino Unido da Gra-Bretanha e da
Irlanda do Norte, por outro («ACCy»), entrou em vigor em 1| de janeiro de 2021 e criou
o Comité Especializado da Aplicagdo da Lei e Cooperacao Judiciaria.

Nos termos do artigo 678.°, n.° 6, do ACC, o Comité Especializado da Aplicagdao da
Lei e Cooperagao Judiciaria pode alterar os formularios normalizados para os pedidos
de medidas provisodrias e de perda a que se referem os n.”® 4 e 5 desse artigo, conforme
necessario.

A alteracdo dos formularios normalizados para os pedidos de medidas provisorias e de
perda a que se refere o artigo 678.°, n.*4 e 5 (anexo 46 do ACC), assegurard a plena
harmonizagdo desses formularios com os requisitos do ACC e reforcara a eficacia da
cooperacao.

A decisao do Comité Especializado da Aplicagdo da Lei e Cooperagao Judiciaria sobre
uma alteracdo dos formularios normalizados para os pedidos de medidas provisodrias e
de perda a que se refere o artigo 678.%, n.® 4 e 5, sera vinculativa para a Unido.

Por conseguinte, ¢ adequado definir a posi¢ao a adotar, em nome da Unido, no ambito
do Comité Especializado da Aplicacao da Lei e Cooperacao Judiciaria.

JOL 149 de 30.4.2021, p. 2.
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(6) O Acordo de Comércio e Cooperagao ¢ vinculativo para todos os Estados-Membros
por for¢ca da Decisdo (UE) 2021/689, cuja base juridica material ¢ o artigo 217.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

(7) A Dinamarca e a Irlanda estdo vinculadas pela parte trés do Acordo de Comércio e
Cooperagao por forca da Decisdao (UE) 2021/689, pelo que participam na adogdo e na
aplicagdo da presente decisdo, que da execucao ao Acordo de Comércio e Cooperagao,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posicao a adotar, em nome da Unido, no ambito do Comité Especializado da Aplicacao da
Lei e Cooperagao Judiciaria, criado pelo artigo 8.°, n.° 1, alinea r), do Acordo de Comércio e
Cooperagao, baseia-se no projeto de decisao do Comité Especializado da Aplicagdo da Lei e
Cooperagao Judicidria que acompanha a presente decisdo.

Artigo 2.°
A presente decisdo entra em vigor em [...].

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente

PT
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